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1. Identifika ční údaje provozovatele zařízení 

 
   

Název zařízení: Skládka S-OO, Osečná 

Provozovatel zařízení: GESTA a.s. Rynoltice 

Adresa sídla: Rynoltice č.p. 149, 463 55 Rynoltice 

IČ:                       44 56 97 85 

Průmyslové činnosti dle přílohy 
č. 1 zákona č. 76/2002 Sb.: 

5.4.  Skládky, které přijímají více než 10 tun denně 
nebo mají celkovou kapacitu větší než 25 000 tun, 
s výjimkou skládek inertního odpadu 

Druh žádosti:                                                                                                          zařízení podle § 42 zákona č. 76/2002 Sb. 

Umístění zařízení: 
k. ú. Druzcov, 463 52 
p.č. 552, 543, 587 

 
 

2. Údaje o zařízení 

 

2.1.  Seznam průmyslových činností a popis zařízení dle přílohy č. 1 

• Skládka odpadů S-OO, Osečná, skupiny S-OO, podskupiny S-OO1 se sektorem 
S-OO3, s projektovou kapacitou 335 000 m3 

� Skládka odpadů podskupiny S-OO1 dle vyhlášky                         
č. 294/2005 Sb., určená pro skládkování odpadů kategorie ostatní 
odpad s nízkým obsahem organických biologicky rozložitelných 
látek a odpadů z azbestu za podmínek stanovených v § 7 
vyhlášky. 

� Skládka odpadů podskupiny S-OO3 dle vyhlášky                         
č. 294/2005 Sb., určená pro skládkování odpadů kategorie ostatní 
odpad včetně odpadů s podstatným obsahem organických 
biologicky rozložitelných látek, odpadů, které nelze hodnotit na 
základě jejich vodného výluhu, a odpadů z azbestu za podmínek 
stanovených v § 7 vyhlášky. 

� Kategorie 5.4 dle zákona č. 76/2002 Sb. 
� Zařízení k odstraňování odpadů, ukládání v úrovni                  

nebo pod úrovní terénu, kód D1 dle přílohy č. 4 zákona               
č. 185/2001 Sb. 

� Střední zdroj znečišťování ovzduší dle zákona č. 86/2002 Sb.,                
o ochraně ovzduší a nařízení vlády č. 615/2006 Sb. 

� Etapa je provozována. Předpoklad ukončení provozu r. 2026. 
 

2.2. Seznam průmyslových činností a popis zařízení mimo rámec přílohy č. 1 

• Mostní váha 
• Provozní a administrativní budova 
• Akumulační jímka (užitný objem 58 m3) 
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2.3. Přímo spojené činnosti 

• Hutnění odpadů 
• Nakládání s průsakovými, povrchovými a splaškovými vodami 
• Nakládání se skládkovým plynem  
• Rekultivace skládky 
• Monitorování a měření 

 
 
 
 
 
 

3. Stanovisko k žádosti 

Na základě požadavku, č. j 4305/CEN/07, ze dne 13. 4. 2007, jsme posoudili žádost 
o vydání IP společnosti GESTA a.s. Rynoltice, pro zařízení Skládka S-OO, Osečná. 
Doporučujeme vydat IP za níže navržených závazných podmínek provozu 
zařízení.  
 

Provést před datem vydání integrovaného povolení: 
1) Ze seznamu přijímaných odpadů na skládku vyjmout odpady s katalogovým 
číslem: 

  02 01 02   odpad z živočišných tkání, 
  02 01 09   agrochemické odpady neuvedené pod číslem 02 01 08, 
  02 02 02       odpad živočišných tkání, 
  06 03 14   pevné soli a roztoky neuvedené pod č. 060311 a 060313, 
  08 02 03        vodné suspenze obsahující keramické materiály, 
  16 01 06   autovraky zbavené kapalin a jiných nebezpečných součástí, 
  16 01 17   železné kovy, 
  16 01 18   neželezné kovy, 
  16 05 09   vyřazené chemikálie neuvedené pod. č. 16 05 06, 16 05 07 nebo   
       16 05 08, 
  16 06 04   alkalické baterie (kromě baterií uvedených pod. č. 16 06 03), 
  16 06 05   jiné baterie a akumulátory, 
  17 04 07   směsné kovy, 
  19 01 02   železné materiály získané z pevných zbytků po spalování, 
  20 01 40   kovy, 
  20 03 04   kal ze septiků a žump. 
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4. Návrh závazných podmínek provozu zařízení 

  
 

4.1. Ovzduší 

Vzhledem k tomu, že ze zařízení nedochází k vypouštění emisí do ovzduší, pro které    
by byl stanoven emisní limit, emisní limity nenavrhujeme. 
 

4.2.  Voda 

Vzhledem k tomu, že ze zařízení nedochází k vypouštění emisí do vod, emisní limity 
nejsou navrženy. 
 
        

4.3. Hluk, vibrace a neionizující záření 

a) Hluk 
 

1) Dodržovat nejvyšší přípustné hodnoty hluku stanovené v nařízení vlády                 
č. 148/2006 Sb. 

   Denní doba   50 dB  (6,00 až 22,00) 
   Pro noční dobu  40 dB  (22,00 až 6,00) 
 
 
b) Vibrace 
Emise vibrací nejsou relevantní. 
 
c) Neionizující záření 
Emise neionizujícího záření nejsou relevantní. 
 
 

4.4. Nakládání s odpady 

1) Provoz zařízení vést v souladu s odsouhlaseným Provozním řádem                      
a k odstranění přijímat odpady uvedené v PŘ. 

 
2) O každé dodávce odpadu přijaté do zařízení vystavit písemné potvrzení. 

Evidenci uložených odpadů archivovat po celou dobu provozu skládky a období 
následné péče. 

 
3) Pokud i po vstupní kontrole je do zařízení přijat odpad, který nelze v zařízení 

odstraňovat, musí být vytříděn a shromažďován ve vhodném shromažďovacím 
prostředku tak, aby nedošlo k úniku závadných látek do okolního prostředí,                  
a to do doby jeho převzetí oprávněnou osobou (zejména N složky SKO). 

 
4) Množství odpadů k TZS pro překryv uloženého a zhutněného odpadu činí      

max. 25  % objemu celkového množství přijatých odpadů v daném roce. 
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5) Ukládání odpadů a hutnění jednotlivých vrstev odpadů provádět v souladu 
s odsouhlaseným PŘ. 

 
6) Změny v Provozním řádu předložit KÚ LK k projednání, po odsouhlasení změn      

KÚ LK provést aktualizaci PŘ. 
 

4.5. Opatření k vyloučení rizik po ukončení činnosti 

Tři měsíce před ukončením provozu bude předložen povolovacímu úřadu „plán postupu 
ukončení provozu“ . 
 

1) Bezprostředně po ukončení ukládání odpadů do jednotlivých etap skládky 
(dovršení maximální schválené výšky tělesa) uzavřít těleso příslušné etapy. 
Celkovou rekultivaci skládky zahájit nejpozději do 3 let po ukončení 
skládkování. 

 
2) Rekultivaci provádět dle schválené projektové dokumentace a v souladu                       

s ČSN 83 8035 v aktuálním znění. 
 
3) Technologická zařízení vybudovaná pro provoz skládky (drenážní systém, 

monitorovací vrty apod.) udržovat i po uzavření skládky v činnosti minimálně           
po dobu určenou ve schváleném provozním řádu uzavřené skládky. 

 
4) Po ukončení provozu skládky zabezpečit její uzavření, rekultivaci, následnou 

péči a zamezit negativnímu vlivu skládky na ŽP. Tyto činnosti zajistit 
z vlastních prostředků a prostředků finanční rezervy nejméně po dobu  30 let. 

 
 

4.6. Ochrana zdraví člověka, zvířat a životního prostředí  

A)  Voda 
 

1) Průsakové vody využívat rozléváním na povrch skládky - přebytky                 
pak předáním příslušné ČOV dle smluvního vztahu. 

 
2) Drenážní systém průsakových vod jako celek i jeho jednotlivé části                   

a odvodňovací systém dešťových vod chránit proti poškození při výstavbě, 
v průběhu provozu i po uzavření skládky.  

 
3) Veškeré manipulační plochy a zařízení, kde se nakládá s látkami závadnými            

ŽP zabezpečit tak, aby nedošlo k úniku těchto látek do povrchových                  
a podzemních vod. 

 
4) V zařízení umístit prostředky pro zmáhání případných úniků závadných látek. 

Použité sanační materiály uskladnit do doby předání osobě oprávněné 
k převzetí tak, aby bylo zabráněno ohrožení povrchových a  podzemních vod.  

 
5) Vést záznamy o prováděných havarijních opatřeních při zacházení                   

se závadnými látkami, a tyto záznamy uchovávat po dobu 5 let. 
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B)  Ovzduší 
 

1) Průběžně činit opatření vedoucí ke snížení prašnosti a vzniku pevných úletů             
na skládce a okolí, zejména: kropit komunikace užitkovou vodou, zpětně 
rozlévat průsakové vody na těleso skládky, důsledně hutnit odpad, překrývat 
neaktivní části tělesa skládky biologicky aktivním materiálem nebo odpadem. 
V případě vzniku pevných úletů do okolí zařízení bez zbytečného prodlení 
zajistit jejich odstranění. O provedených opatřeních provést záznam                   
do provozního deníku zařízení. 

 
2) Mechanizaci v zařízení podrobovat prohlídkám a údržbě dle návodu              

pro používání daných zařízení. O údržbách vést evidenci, např. zápisem 
v provozním deníku. 

 
3) Na základě výsledků opakovaných měření navrhnout systém (způsob) 

odplynění a nakládání se skládkovým plynem v termínu do jednoho roku        
od data nabytí právní moci integrovaného povolení. 

 
4) Předložit plán nakládání se skládkovým plynem v termínu určeném pro ústní 

jednání. 
 

C)  Další 
 
V zařízení je zakázáno zejména kouřit a manipulovat s otevřeným ohněm. 

 

4.7.  Hospodárné využití surovin a energie 

1) Vést záznam o využívání energie v provozním deníku zařízení. 
 
2) Pro účel technického zabezpečení skládky zajistit úsporu přírodních zdrojů, 

zejména jejich nahrazováním odpady povolenými k přijetí do zařízení pro TZS. 
 

4.8.  Opatření pro předcházení haváriím 

1) Místa, kde může docházet k nahromadění nebo silnému vyvěrání skládkového 
plynu, vybavit příslušnými značkami se symbolem nebezpečí.  

 
2) Při rozšiřování skládky o nové etapy zajistit spolehlivé navázání těsnících 

systémů jednotlivých etap. To platí jak pro zřizování skládky, tak pro její 
uzavírání. Celistvost folie je nutno po položení drenážních nebo krycích vrstev 
zkontrolovat pomocí geoelektrického měření. 

 
3) Vozidly, přivážejícími odpady a provozními mechanismy, se nesmí pojíždět 

přímo po povrchu těsnícího nebo vnitřního drenážního systému, aby nebylo 
ohroženo těsnění skládky 

 
4) Pravidelně provádět školení zaměstnanců v oblasti bezpečnosti práce a požární 

ochrany. 
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4.9. Opatření týkající se situací odlišných od podmínek běžného provozu 

1) V případě neočekávaného výpadku elektrické energie zajistit kontrolu zaplnění 
jímky průsakových vod. 

 
2) V případě havarijní situace bude postupováno dle schváleného PŘ. 

 
3) Všechny vzniklé havarijní situace musí být zaznamenány v provozním deníku 

skládky s uvedením: 
- místa havárie, 
- časových údajů o vzniku a době trvání havárie, 
- informované instituce a osoby, 
- data a způsobu provedeného řešení dané havárie, 
- přijatých konkrétních opatření k zamezení vzniku dalších případů 

havárií. 
 
4) Každá havárie bude v následujících 24 hodinách ohlášena místnímu úřadu,    

KÚ LK a ČIŽP OI Liberec. 

4.10. Dálkové přemisťování znečištění a zajištění vysoké úrovně ochrany  
 životního prostředí jako celku 

Opatření s ohledem na charakter zařízení nejsou navržena. 
 

4.11.  Kontrola a monitorování 

1) Jakost a množství průsakových vod 
 

- monitoring průsakové vody bude realizován odběrem bodového vzorku 
z jímek průsakových vod (JPV I a JPV II). 

 
Tabulka č. 4. 11.1 Parametry a četnost měření jakosti a množství průsakových vod 

Parametr 
 Četnost měření během provozu 

množství předaných průsakových vod [ m3 ] 
 

při předání oprávněné osobě              
a čerpání 

pH, CHSKCr, Cl-, F-, NO2
-, NH4

+, NH3, CN-, Cd, Ni, Pb, 
Crcelk., EOX 

2 x ročně (duben, říjen) 

 
- podmínky a způsob odběru vzorků průsakové vody: vzorky budou 

odebírány oprávněnou osobou. 
 
- metoda a podmínky měření, autorizace: analýza vzorků bude prováděna 

akreditovanou laboratoří. 
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2) Jakost podzemních vod 
 

- monitoring podzemních vod bude realizován dynamickým odběrem 
vzorku z monitorovacích vrtů OKPT-3, HJ-5A, HJ-6A a HJ-7. 

 
Pozn.: Vrty HJ-5A, HJ-6A jsou náhradní vrty za původní monitorovací vrty    

HJ-5 a HJ-6, lokalizované v prostoru projektové výstavby II. etapy 
skládky. Původní vrty HJ-5 a HJ-6 budou zatamponovány                        
a zlikvidovány. 

  
Tabulka č. 4. 11. 2 Parametry sledování jakosti podzemních vod 

Parametr 
 Četnost měření během provozu 

změna úrovně hladiny podzemní vody  při každém odběru vzorků 
pH, Cl-, F-, NO2

-, NH4
+, PAU, Al, As, Cd, Co, Cu, Ni, Pb, 

Ba, Be, Hg, Crcelk., Cr6+, Zn, Mo, V, AOX, NEL 
2 - 3 x ročně* 

* U monitorovacích vrtů OKPT – 3 a HJ – 6A bude prováděn odběr vzorků 3 x ročně, u vrtů    
HJ – 5A a HJ – 7 pouze 2 x ročně. 

 
- podmínky a způsob odběru vzorků podzemní vody: vzorky budou 

odebírány oprávněnou osobou. 
 
- metoda a podmínky měření, autorizace: analýza vzorků bude prováděna 

akreditovanou laboratoří. 
 

3) Jakost a množství skládkového plynu  
 
   - monitoring skládkového plynu bude realizován odběrem plynu               
    ze  zárazných sond. 

 
Tabulka č. 4. 11.3 Parametry a četnost měření skládkového plynu 

Ukazatel Parametr Četnost měření během 
provozu 

 
Zjišťování jakosti a množství 

skládkového plynu 
 

CH4, CO2, O2, N2                    
(dopočítáním do 100 %), 

atmosférický tlak 
2 x ročně (jaro, podzim) 

 
- monitorování musí být prováděno kompetentní zaškolenou osobou                

nebo odbornou firmou. 
 
- monitorování provádět v  podzimním období, tj. v období, kdy existují            

pro mikroorganismy vhodné podmínky k tvorbě skládkového plynu.  
 
- měření jakosti a množství skládkového plynu u nově otevíraných sekcí 

bude provedeno nejpozději po dosažení úrovně 5 metrů uloženého 
odpadu. 
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4) Pachové látky 
 - nejpozději do 1. srpna 2009 provést měření pachových látek v souladu  
  s vyhláškou č. 362/2006 Sb. 

 
5) Program kontroly 

 
Níže popsaný program kontroly zařízení bude realizován provozovatelem nebo třetí 
osobou. 
 
 a) Denně sledované ukazatele: 

- zhodnocení meteorologických ukazatelů na konci směny (teplota 
vzduchu, přítomnost vertikálních srážek, oblačnost, větrnost), 

- množství recirkulované průsakové vody na těleso skládky (výpočtem              
dle výkonu čerpadel a doby čerpání), 

- funkčnost technického vybavení skládky – vizuálně. 
 

b) Ročně sledované ukazatele: 
- množství odpadů na skládce, dodržování schválené figury skládky 

(zejména sklon svahů), koeficient hutnění-výpočtem, sesedání a změny 
tvaru skládkového tělesa – dle ČSN 83 8036, kap. 9. 

 
c) Ukazatele sledované 1x za 5 let: 

- kontrola nepropustnosti jímky průsakových vod. První kontrola proběhne 
nejpozději do dvou let od data nabytí právní moci integrovaného 
povolení. 

 
6) Vyhodnocení monitoringu 

- 1 x ročně k datu uvedeném v integrovaném povolení bude zpracována a 
předána KÚ LK roční zpráva o monitorování podmínek integrovaného 
povolení.  

 

4.12.  Postup vyhodnocování plnění podmínek integrovaného povolení 

 Provozovatel zařízení je povinen: 
 

- ohlásit KÚ  LK plánovanou změnu zařízení, 

- neprodleně hlásit dotčeným orgánům všechny mimořádné situace, havárie 
zařízení  a havarijní úniky znečišťujících látek ze zařízení do životního prostředí  
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5. Vypořádání se stanovisky a připomínkami účastníků řízení 

 
KÚ LK byla doručena vyjádření k žádosti o integrované povolení od: 
 

• Povodí Ohře, s.p., č. j. 003203-10263/2007, ze dne 14. 5. 2007. 
 
  Bez připomínek. 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 



 13 

6. Stanovení BAT 

Tabulka č. 6.1.1 Hodnocení dle BAT 

Předmět porovnání 
Technologické nebo 

technické řešení 
v zařízení 

Nejlepší dostupná 
technika 

Porovnání 
a zdůvodnění 

rozdílů 

Přirozená geologická 
bariéra 

Není. 
k ≤1.10-9 m.s-1; 
mocnost ≥ 1 m 

Přirozená 
geologická 
bariéra 
nahrazena 
těsnícím 
systémem 
skládky. 

Náhrada přirozené 
geologické bariéry 

Nedostatečná tloušťka 
přírodní geologické 
bariéry je řešena 
pomocí minerálního 
těsnění, složeného 
z jílovitých zemin, 
které byly hutněny     
po třech vrstvách, 
mocnosti 0,2 m, 
kompozitní HDPE 
folie, tl. 1,5 mm. 

Musí splňovat podmínku,     
že teoretické proteklé 
množství vody na 1 m2 
plochy činí nejvýše 3.10-9 
m3/s. Pro výpočet platí 
vztahy podle čl. 7.2.1 ČSN 
83 8030. Pokud je mocnost 
vrstvy menší než   0,5 m, 
musí  být skládka vybavena 
monitorovacím systémem, 
kterým lze ověřovat 
celistvost náhradní 
geologické bariéry               
i foliového těsněn do doby, 
než úroveň odpadů dosáhne 
výšky nejméně 2 m nad 
horní úrovní těsnění 
skládky. 

V souladu           
s BAT. 

Těsnění skládky 
HDPE hladká folie,   
tl. 2 mm. 

Fólie, tl. nejméně 1,5 mm, 
která vyhovuje 
požadavkům čl. 8.3.3 ČSN 
83 8032. 

V souladu          
s BAT. 

Vnitřní drenážní 
systém 

a) vnitřní drenážní 
systém skládky je 
tvořen drenážní 
vrstvou z kameniva, 
frakce 16/32 mocnosti 
0,3 m. 
b) svodný a sběrný 
drén je konstruován 
pomocí výtlačného 
potrubí HDPE 
s armaturním 
ukončením. 

a) plošný drén mocnosti 
nejméně 0,5 m,                    
k ≥ 1.10-4m/s. 
 
b) plošný drén mocnosti 
nejméně 0,3 m, k ≥ 1.10-4 
m/s doplněný trubními 
drény o jmenovité světlosti 
nejméně 200 mm. 

V souladu 
s BAT. 

Jímání průsakových 
vod 

Nepropustná, 
bezodtoká jímka 
průsakových vod. 

Nepropustná bezodtoká 
jímka. 

V souladu                    
s BAT. 
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Odplynění skládky 

 
Dle článku 7.3 ČSN 
83 8034 byla skládka 
zařazena do tř. č. 2,     
tj. mezi skládky,          
u nichž je třeba 
odplyňovací systém.  

 
 
Zařazení skládky do třídy 
podle čl. 7.3 ČSN 83 8034:  
tř. 2–odplynění                     
je požadováno. 
 

Není v souladu          
s BAT. 
Opatření       
jsou stanovena 
v kapitole 4.6. 

Nakládání se 
skládkovým plynem 

Nakládání se 
skládkovým plynem 
zatím není 
realizováno. 

- spalování s využitím       
energie 

- bez využití energie 
- jiné 

V souladu 
s BAT,           
viz. kapitola 4.6 
vyjádření. 

Program kontroly         
a monitoringu 

Monitoring viz  
kapitola 4.12 
vyjádření.  

Viz. Článek 5.2 ČSN 83 
8036 
a) sledování jakosti                
a množství průsakových 
vod; 
b) sledování podzemních         
a povrchových vod v okolí 
skládky; 
c) sledování množství             
a složení skládkového 
plynu (pokud jsou             
na skládky ukládány 
biodegradabilní odpady); 
d) sledování tělesa skládky     
a jeho podloží; 
e) kontrolu souladu 
přijímání odpadů s kritérii 
stanovenými pro dotyčnou 
skupinu skládky; 
f) kontrolu funkčnosti 
všech opatření určených 
k ochraně životního 
prostředí; 
g) kontrolu plnění 
podmínek stanovených 
v povolení skládky  

V souladu          
s BAT. 

Zajištění proti vstupu 
na skládku 

Celý areál skládky je 
opatřen oplocením        
a uzamykatelnými 
vraty u vjezdu              
na skládku. 

Skládky musí být po celém 
obvodu opatřeny 
oplocením   o výšce 
nejméně 2 m nebo jinou 
účinnou zábranou vstupu. 
Vjezd do prostoru skládky 
musí být opatřen 
uzamykatelnými vraty. 

V souladu           
s BAT. 

1) k-součinitel filtrace podle ČSN 838030 
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7. Souhrnné hodnocení BAT 

7.1. Použití nízkoodpadové technologie 

Skládka jako zařízení pro odstraňování odpadů je určena k odstraňování odpadů jiných 
původců. 
 
Provozem zařízení vzniká minimální množství následujících odpadů: 
20 03 01 Směsný komunální odpad 
 
Hledisko je plněno 
 

7.2. Použití látek méně nebezpečných 

Mezi nebezpečné látky, které se v zařízení používají, lze zařadit látky závadné             
pro vody, a to: 

- motorovou naftu 
- motorové, převodové a hydraulické oleje k témuž účelu. 
 

V současné době nelze tyto látky nahradit. Manipulace s těmito prostředky v zařízení             
je řešena dodavatelsky. 
 
Hledisko nelze použít 
  

7.3. Podpora zhodnocování a recyklace látek 

V zařízení jsou pro překryv ukládaného  a hutněného odpadu používány kromě zemin              
i odpady inertního charakteru a odpady schválené k TZS. V rámci rekultivace budou 
použity odpady vyhovující svými vlastnostmi vyhlášce č. 294/2005 Sb. Odpady jsou 
využity jako TZS. 
 
Vznikající průsaková voda je recirkulována, čímž je zajištěno snížení prašnosti                      
na skládkovém tělese a příznivý průběh metanogenních procesů. V případě 
nadbytečného množství průsakových vod budou tyto předány na základě smluvního 
vztahu oprávněné osobě. 
 
Hledisko je plněno 
 

7.4. Srovnatelné procesy 

Provoz zařízení je v souladu s běžně používanými technikami v zařízeních tohoto typu 
v ČR i zahraničí.  
 

7.5. Technický pokrok 

Zařízení svým provozem a technickým zabezpečením splňuje nejnovější požadavky 
dané zákonem č. 185/2001 Sb., o odpadech a jeho prováděcích předpisů, a dále normy 
ČSN řady 83 8030, 8032, 8033, 8035, 8036 
Hledisko je plněno 
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7.6. Charakter, účinky a množství emisí 

a) Emise do ovzduší 
Skládka patří k středním zdrojům znečišťování ovzduší. K nejzávaznějším patří emise 
skládkového plynu, pachových látek, tuhých znečišťujících látek (TZL) a úletů. 
 

1) Skládkový plyn 
Skládkový plyn není v zařízení jímán a nedochází k jeho využívání, 
případně odstraňování. 
 

Hledisko bude plněno za předpokladu splnění podmínek stanovených v kapitole 
4.6 vyjádření 
 

2) Pachové látky 
 Omezení emisí pachových látek se dosahuje hutněním a dodržováním 
 přísné kontroly odpadů na vstupu do zařízení (zejména vyloučení silně 
 zapáchajících látek z přijímaných odpadů). 
 

Hledisko je plněno  
 

3) TZL a pevné úlety 
Zejména v suchých obdobích a při silném větru hrozí zvýšené emise 
TZL ze skládky. Hutněním odpadů, recirkulací průsakové vody na těleso 
skládky a pravidelným sběrem ulétlých odpadů jsou omezeny negativní 
vlivy skládky na ŽP. 
 

Hledisko je plněno 
 

b )   Skládka jako možný zdroj znečištění vody, půdy a geologického prostředí 
Skládka je zabezpečena v souladu s ČSN 83 8030, Základní podmínky pro navrhování            
a výstavbu skládek a ČSN 83 8032, Těsnění skládek. Vyhovuje svým technickým 
zabezpečením skládce skupiny S-OO. 
 
Hledisko je plněno 
 

c)  Emise hluku, vibrací a neionizujícího záření 
Provoz skládky není významným zdrojem hluku. Zdrojem hluku může být buldozer, 
využívaný k hutnění uloženého odpadu na tělese skládky, a nákladní automobilová 
doprava, přivážející odpad do zařízení.  
 
Hledisko nelze použít 
 
Vibrace a neionizující záření – nerelevantní. 
 
Hledisko nelze použít 
 
 



 17 

7.7. Datum uvedení zařízení do provozu 

I. etapa - uvedení zařízení do provozu 11/1995, předpoklad ukončení provozu 
do r. 2008, dále plocha pro kompostování 

II.  etapa- předpoklad provozu od r. 2007 
 
 
7.8.   Doba potřebná k zavedení BAT 
 
Nejlepší dostupné techniky jsou zavedeny a předpokládá se jejich průběžné rozšiřování, 
zejména v oblasti nakládání se skládkovým plynem. 
 

7.9 Spotřeba a druh surovin používaných v technologickém procesu a jejich    
energetická účinnost 

Nejedná se o výrobní zařízení. Spotřeba vody pro snížení prašnosti a zajištění 
optimálního průběhu metanogeneze je zajištěna recirkulací průsakové vody a teprve      
při jejich nedostatku je použita užitková voda. 
 
Hledisko je plněno 
 

7.10.  Požadavek prevence nebo omezení celkových dopadů emisí na životní  
   prostředí  a rizik s nimi spojených na minimum 

Emise pachových látek, TZL a pevných úletů jsou a na základě schváleného                
PŘ i nadále budou omezovány hutněním odpadu, překryvem inertním materiálem                
a rozléváním průsakové vody. Opatření v tomto smyslu jsou navržena v kapitole            
4 vyjádření. 
 
Skládka je od okolního prostředí izolována systémem bariér, který splňuje požadavky        
ČSN 83 8032. 
 
Hledisko je plněno 
 

7.11 Požadavek prevence havárií a minimalizace jejich následků pro životní  
   prostředí 

Zařízení nespadá do působnosti zákona č. 353/1999 Sb., o prevenci  závažných  havárií.  
Jsou zpracována opatření pro případ havárie, která jsou součástí  provozního řádu. 
V rámci provozního řádu jsou popsány možnosti vzniku havárie a opatření                  
pro její zmáhání. Pravidelnou kontrolou a údržbou vybavení skládky je docíleno 
předcházení haváriím. 
 
Hledisko je plněno 
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9. Seznam použitých zkratek 

 
BAT     Nejlepší dostupná technika 

ČIZP OI    Česká inspekce životního prostředí 

IČ      Identifikační číslo 

IP      Integrované povolení 

KHS LK   Krajská hygienická stanice Libereckého kraje 

KÚ LK    Krajský úřad Libereckého kraje 

MŽP     Ministerstvo životního prostředí 

OO     Ostatní odpad 

PŘ     Provozní řád 

S-OO     Skládka ostatního odpadu 

TKO Tuhý komunální odpad ( dřívější označení pro dnes užívaný Směsný 

komunální odpad – SKO) 

TNO Technická norma 

TZL Tuhé znečišťující látky 

TZS Technické zabezpečení skládky 

ŽP Životní prostředí 

NEL Nepolární extrahovatelné látky 

PAU Polycyklické aromatické uhlovodíky 

AOX Absorbovatelné organické halogenidy 

EOX Extrahovatelné organické halogenidy 

 

 

 


